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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৬৯২ [আজািতক নাারঃ ৭১৮১]

৮২/ আহকাম (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ৩০৩৩. যার জন িবচারক, তার ভাই এর হক (াপ) দান কের, স যন তা হন না কের। কননা,

িবচারেকর ফায়সালা হারামেক হালাল এবং হালালেক হারাম করেত পােরনা

لالاح مِرحي لاا وامرح لحي لا ماكالْح اءنَّ قَضفَا ،خُذْهاي فَلا يهخا قبِح لَه قُض نم ابب

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ الْعزِيزِ بن عبدِ اله، حدَّثَنَا ابراهيم بن سعدٍ، عن صالح، عن ابن شهابٍ،

ِالنَّب جةَ زَولَمس منَّ اا تْهرخْبةَ، الَمس ِبنَةَ ااب نَبنَّ زَيرِ، ايبالز نةُ بورع نرخْبا قَال

صل اله عليه وسلم اخْبرتْها عن رسولِ اله صل اله عليه وسلم انَّه سمع خُصومةً

بِبابِ حجرته فَخَرج الَيهِم فَقَال ‏ "‏ انَّما انَا بشَر، وانَّه ياتين الْخَصم، فَلَعل بعضم انْ

قبِح لَه تيقَض نكَ، فَمبِذَل لَه قْضفَا ادِقص نَّها بسحضٍ، فَاعب نلَغَ مبونَ اي

مسلم، فَانَّما ه قطْعةٌ من النَّارِ، فَلْياخُذْها او ليتْركها ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬৬৯২। আবদুল আযীয ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... যায়নাব িবনত আবূ সালামা (রহঃ) বণনা কেরন য, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সহধিমণী উে সালামা (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক তার কােছ

বণনা কেরেছন য, একদা িতিন তার জরার দরজায় বাদানুবােদর শ নেত পেলন। এরপর িতিন তােদর

কােছ এেস বলেলনঃ আিম তা একজন মানুষ। আমার িনকট বাদী-িববাদীরা আেস। হয়ত তামােদর মেধ কউ

কউ অেনর তুলনায় বাকপটু থােক। আিম তার কথায় হয়ত তােক সতবাদী মেন কির। অতএব আিম তার পে

ফায়সালা কির। িক আিম যিদ অপর কান মুসিলেমর হক কােরা জন ফায়সালা কির, তাহেল সটা এক 

আন ছাড়া আর িকছু নয়। অতএব স চােহ তা হন কক অথবা তা বজন কক।

English

Narrated Um Salama:

(the wife of the Prophet) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) heard some people
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quarreling at the door of his dwelling, so he went out to them and said, "I am
only a human being, and litigants with cases of dispute come to me, and
someone of you may happen to be more eloquent (in presenting his case)
than the other, whereby I may consider that he is truthful and pass a
judgment in his favor. If ever I pass a judgment in favor of somebody
whereby he takes a Muslim's right unjustly, then whatever he takes is
nothing but a piece of Fire, and it is up to him to take or leave."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ যায়নাব িবনত আবূ সালামাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7435

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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